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1. INTRODUCCIO

1.1 DEFINICIO | FUNCIO DEL PLC.

El Projecte Linguistic del Centre és l'instrument que permet assolir els objectius
generals del sistema educatiu referents a la competéncia lingtistica que defineix la
normativa vigent. Amb aquest Projecte Linguistic concretem quines estrategies i
metodologies son propies de I'Escola 'Entorn.
Ha estat elaborat pel claustre, partint de la proposta de direccié i la coordinadora CLIC
de l'escola, havent estat posteriorment aprovat pel Consell Escolar com a maxim
representant de la comunitat educativa.
Com a document que forma part del Projecte Educatiu de Centre és un document
dinamic i que s’ha d’anar adaptant als canvis que es puguin produir en el sistema
educatiu, I'entorn social, etc. En aquest sentit és un document susceptible d’ésser
modificat perod també ha de tenir una voluntat de permanéncia i estabilitat en el temps.
El present Projecte Linglistic de I'Escola I'Entorn recull els aspectes relatius a
I'ensenyament i I'Gs de les llengties a la nostra escola.
Com a part del PEC, ha de promoure entre tot I'alumnat:

El respecte cap a totes les llengues.

v
v La valoracio positiva de la diversitat lingiistica.
v' La desaparici6 dels prejudicis linguistics.

v

La importancia de I'aprenentatge d’'una nova llengua.

1.2 OBJECTIUS GENERALS DEL SISTEMA EDUCATIU

1. Garantir, en acabar I'educacié obligatoria, el domini equivalent de les llenglies
oficials (B2 al final de 'ESO i C1 al final del batxillerat).

2. Garantir un grau de competéncia suficient en una o dues llengues estrangeres (B1
al final de ’'ESO i B2 al final del batxillerat de la primera llengua estrangera).

3. Reconeéixer i fer presents a les aules i als centres les llengles familiars dels
alumnes d’origen estranger i facilitar-ne I'aprenentatge.

4. Capacitar els alumnes per conviure en una societat multilingtie i multicultural.
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5. Reforcar el paper de la llengua catalana com a llengua vehicular del sistema
educatiu i potenciar-ne I'is per part de I'alumnat.
6. Garantir I'acollida i I'atenci6 linguistica de I'alumnat nouvingut, i la seva integracio a

'aula ordinaria.

1.3 MARC LEGISLATIU

La Llei d’Educacié 12/2009 estableix, en el seu Titol Il, el régim linglistic del sistema

educatiu:

Article 9
Regim linguistic

1.El regim linguistic del sistema educatiu es regeix pels principis que estableix aquest titol i
per les disposicions reglamentaries de desplegament dictades pel Govern de la Generalitat.
2.Correspon al Govern, d'acord amb l'article 53, determinar el curriculum de I'ensenyament de
les llenglies, que comprén els objectius, els continguts, els criteris d'avaluacio i la regulacié
del marc horari.

Article 10
Dret i deure de coneéixer les llengues oficials

1.Els curriculums han de garantir el ple domini de les llenglies oficials catalana i castellana en
finalitzar I'ensenyament obligatori, d'acord amb el Marc europeu comul de referéncia per a
I'aprenentatge, I'ensenyament i I'avaluacio de les llengues.

2.Els alumnes que s'incorporin al sistema educatiu sense coneixer una de les dues llengles
oficials tenen dret a rebre un suport lingliistic especific. Els centres han de proporcionar als
alumnes nouvinguts una acollida personalitzada i, en particular, una atencio linguistica que els
permeti iniciar l'aprenentatge en catala. Aixi mateix, els centres han de programar les
activitats necessaries per a garantir que tots els alumnes millorin progressivament el
coneixement de les dues llenglies oficials i que hi hagi concordanca entre les accions
académiques de suport linglistic i les practiques linglistiques del professorat i altre personal
del centre. (...)

Article 11
El catala, llengua vehicular i d'aprenentatge

1.El catala, com a llengua propia de Catalunya, és la llengua normalment emprada com a
llengua vehicular i d'aprenentatge del sistema educatiu.
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2.Les activitats educatives, tant les orals com les escrites, el material didactic i els llibres de
text, i també les activitats d'avaluacio de les arees, les materies i els moduls del curriculum,
han d'ésser normalment en catala, excepte en el cas de les matéries de llengua i literatura
castellanes i de llengua estrangera, i sens perjudici del que estableixen els articles 12 i 14.
3.Els alumnes no poden ésser separats en centres ni en grups classe diferents per raé de llur

llengua habitual.

4.En el curs escolar en qué els alumnes iniciin el primer ensenyament, les mares, els pares o
els tutors dels alumnes la llengua habitual dels quals sigui el castella poden instar, en el
moment de la matricula, i d'acord amb el procediment que estableixi el Departament, que llurs
fills hi rebin atencid linglistica individualitzada en aquesta llengua.

Article 12
Llengiies estrangeres

1.Els curriculums aprovats pel Govern han d'incloure I'ensenyament de, com a minim, una
llengua estrangera, amb I'objectiu que els alumnes adquireixin les competéncies d'escoltar,
llegir, conversar, parlar i escriure, d'acord amb el Marc europeu comu de referéncia per a
I'aprenentatge, I'ensenyament i I'avaluacié de les llengles.

2.El projecte linguistic ha de determinar, d'acord amb les prescripcions del Departament,
quina llengua estrangera s'imparteix com a primera llengua estrangera i quina, o quines, com
a segona.

3.El projecte linguistic pot determinar els criteris per a impartir continguts curriculars i altres
activitats educatives en alguna de les llenglies estrangeres. En el primer suposit, es requereix
autoritzacio del Departament.

Article 13
Competencia linglistica del professorat, dels professionals d'atencié educativa i del
personal d'administracio i serveis

1.Els mestres i els professors de tots els centres han de tenir la titulacidé requerida i han
d'acreditar, en la forma que es determini per reglament, el domini de les dues llengties oficials,
de manera que en puguin fer un Us adequat, tant oral com escrit, en I'exercici de la funcié
docent. Els mestres i els professors, en I'exercici de llur funcio, han d'emprar normalment el
catala, tant en les activitats d'ensenyament i aprenentatge com en I'ambit general del centre.
2.El Departament ha d'adoptar les mesures necessaries per a actualitzar la competéncia
linglistica del professorat i ha de promoure la creacio i la utilitzacié d'eines didactiques que
facilitin I'ensenyament del catala i en catala.

3.Els professionals d'atencié educativa i el personal d'administracio i serveis dels centres
educatius han de coneixer el catala i el castella, de manera que estiguin en condicions de fer-
ne un Us adequat en l'exercici de les funcions corresponents. El Departament ha d'establir els
mecanismes i les condicions que permetin assegurar el coneixement i el domini del catala i
del castella del personal no docent de I'Administracié educativa.

Article 16
El catala, llengua oficial de I'Administracié educativa a Catalunya

1.El catala, com a llengua propia de Catalunya, ho és també de I'Administracié educativa.
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2.L'Administracié educativa i els centres han d'emprar normalment el catala tant en les
relacions internes com en les que mantinguin entre si, amb les administracions publiques de
Catalunya i de la resta del domini linguistic catala i amb els ens puablics que en depenen. El
catala ha d'ésser també la llengua d's normal per a la prestacio dels serveis contractats pel
Departament.

3.Les actuacions administratives de regim interior dels centres s'han de fer normalment en
catala, sens perjudici del gue estableix la Llei de politica linguistica.

4.Els centres han d'expedir la documentacié academica en catala, sens perjudici del que
estableix la Llei de politica lingtistica. La documentacié academica que hagi de tenir efectes a
I'ambit de I'Administracioé de I'Estat 0 en una comunitat autdonoma de fora del domini linguistic
catala, ha d'ésser bilinglie, en catala i en castella.

5.Les llengles no oficials es poden emprar en les comunicacions per a I'acollida de persones
nouvingudes. En aquest cas, els escrits han d'anar acompanyats del text original en catala,
que sera sempre la versié preferent.

L’article 14 determina I’elaboracié d’un Projecte linglistic en cada centre:
Article 14
Projecte linguistic

1.Els centres han d'elaborar, com a part del projecte educatiu, un projecte linglistic que
emmarqui el tractament de les llengues al centre.

2.El projecte linguistic ha d'incloure els aspectes relatius a I'ensenyament i a I'is de les
llenglies en el centre, entre els quals hi ha d'haver en tot cas els segients:

a)El tractament del catala com a llengua vehicular i d'aprenentatge.

b) El procés d'ensenyament i d'aprenentatge del castella.

c)Les diverses opcions amb relaci6 a les llengles estrangeres.

d)Els criteris generals per a les adequacions del procés d'ensenyament de les llengies, tant
globalment com individualment, a la realitat sociolinglistica del centre.

e)La continuitat i la coheréncia educatives, pel que fa als usos linguistics, en els serveis
escolars i en les activitats organitzades per les associacions de mares i pares d'alumnes.

El projecte linguistic s’ha ajustar també al que determina Il'article 5.1.e del Decret
102/2010 d’autonomia dels centres educatius:

5.1.e) El projecte linglistic, que s'ha de concretar a partir de la realitat sociolinguistica de
I'entorn i d'acord amb el régim linguistic del sistema educatiu establert a les lleis. El projecte
lingtistic déna criteri amb relacié al tractament i I'Us de les llenglies en el centre i recull els
aspectes que determinen les lleis sobre la utilitzacié normal del catala com a llengua vehicular
i d'aprenentatge, aixi com la continuitat i la coheréncia educatives, pel que fa als usos
linglistics, en els serveis escolars i en les activitats organitzades per les associacions de
mares i pares d'alumnes. El projecte lingiistic també déna criteri sobre I'aprenentatge de les
dues llengues oficials i de les llengiies estrangeres. Aixi mateix, determina quina llengua
estrangera s'imparteix com a primera i quina o quines com a segones. Quan, d'acord amb el
projecte linguistic, el centre acordi impartir continguts curriculars en alguna de les llengles
estrangeres, ha d'obtenir autoritzacié del Departament d'Educacio.

Es dins d’aquest marc normatiu, i prenent en consideracié la realitat sociolingiiistica del nostre
alumnat, que es desenvolupa el Projecte Lingliistic de I'escola 'Entorn.
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2. ANALISI DEL CONTEXT

2.1 BAGATGE LINGUISTIC DE L’ALUMNAT | LES SEVES NECESSITATS
INDIVIDUALS VINCULADES ALS SEUS RESULTATS ACADEMICS

Analitzant els indexs d’alumnes que superen les arees de llengua catalana, castellana
i estrangera al finalitzar I'etapa d’Educacié Primaria (proves internes i externes),
arribem a la conclusi6 que els nostres alumnes tenen més dificultats en
I’aprenentatge de la llengua castellana que en les altres dues llengties que estudien
a l'escola. En el context sociolinguistic que ens trobem utilitzen molt poc la llengua

castellana.
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Es per aquest motiu que des del curs 2018-19 es va acordar planificar I'oferta
progressiva de continguts i/o materies no linguistigues en llengua castellana (per
exemple a Ed. Infantil introduir un ambient en llengua castellana, a Ed. Primaria la

materia de Plastica es fa majoritariament en llengua castellana, etc.).

RESULTATS INTERNS— EXTERNS DE LES TRES LLENGUES A L’ACABAR L’ETAPA DE PRIMARIA

CURS 2015-16 % d"aprovats en les provesinternesiexternes (resultats externsfan referénciaa les provesde CB de 6&).
[ cataA ] CASTELLA ANGLES
INTERN EXTERN INTERN EXTERN INTERN EXTERN
[ 62 85 86,7 87,1 Bz,g‘ 95,8 84,4
CURS 2016-17 % d'aprovats en les proves internesiexternes
DG el ANGLES
INTERN EXTERN INTERN EXTERN INTERN EXTERN
[ 68 95,7 89,1 93,6 78,3 89,4 91,3
CURS5 2017-18 % d'aprovats en les provesinternesiexternes "
[catah ] CASTELLA ANGLES
INTERN EXTERN INTERN EXTERN INTERN EXTERN
|6e| 96,6 84,3 98,4 80,7 95,2 93
CURS 2018-19 % d'aprovats en les provesinternesiexternes
CASTELLA ANGLES
INTERN EXTERN INTERN EXTERN INTERN EXTERN
| 6e 83,2 100 | 92,8 100 87,8 100
+ MITJANA DELS ULTIMS 4 ANYS % d'aprovats en les provesinternesiexternes
CASTELLA ANGLES
INTERN EXTERN INTERN EXTERN INTERN EXTERN
[6e] 90,1 90 | 93 85,3 92,1 92,2

A l'hora de comparar els resultats interns i externs cal tenir molt en compte els segients
aspectes: 1- Cal tenir molt present que el nivell d’exigéncia de les competencies basiques de
sisé és molt basic, per la qual cosa, com a centre i amb el context anteriorment descrit, ens
plantegem un nivell d’exigéncia més elevat. 2- També cal tenir present que les proves a nivell
extern nomeés es tenen en compte aspectes curriculars, en canvi a nivell intern es tenen en
compte (tal com marca el curriculum i I'ordre d’avaluacio) també altres aspectes com l'actitud i
el treball diari.

> L’objectiu ideal és que tant els resultats interns com externs superin el 85%

d’aprovats i que el diferencial entre els resultats interns i externs sigui minim,
preferint que els resultats externs siguin millor que els interns, partint de la premissa
gue el nivell d’exigéncia de les proves d’aquests Ultims serien un xic superiors.

Els resultats interns i externs haurien de seguir més 0 menys una mateixa linia i no
€s gaire aixi (varia bastant depenent de cada any), per tant, cal reduir aguest

diferencial i que sigui més estable.

*En LLENGUA CASTELLANA, en tres dels darrers quatre anys, els resultats externs

(resultats de CB de 6¢) han estat per sota del 85% d’aprovats, en canvi a nivell intern

els resultats son molt elevats. Per tant aquest €s un aspecte a millorar.
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RESULTATS COMPETENCIES BASIQUES de 6& ESCOLA L'ENTORN - CATALUNYA

3 : % 3| i 3
x| B 5o |3 32 | B 5o |7 92 |8 . |3
28 |2, |25 (5% | |BB (B, |BE (% | |28 |2p |BE | 3%
88 [Sic &3 |ad 88 |85 |88 |38 g8 |So |93 |54
centre 2006 | | 86,7 75,5 | 88,9 82,2 84,4 | 86,7 844 | 86,7 [ 84,4 | 80
centre 207 | | 89,1 84,8 | 93,5 78,3 76,1 | 89,1 91,3 [ 935 [ 935|913
cente201s | | 843 | 93 | 877 | 80,7 80,7 | 93 | 842|772 93 | 86 | 94,7 | 91,2
centre2019 | | 100 | 97,4 | 100 | 100 100 | 100 | 100 | 100 100 | 97,4 | 100 | 94,7
Mitjsascentre | | 90 | 95,2 | 87 | 90,8 85,3 | 96,5 | 86,2 | 88,3 92,2 | 90,9 | 93,2 | 89,3
Catalunya 2016 | | 85,9 84,3 | 87,7 86,6 85,1 | 89,7 83,5 [ 82,3 [ 826 | 789
catsnya 2017 | | 86,4 84,1 | 86,3 85,8 84,5 | 88,1 859 | 87 [893 ]| 729
cataunyazo1s | | 84,7 | 939 | 85,7 | 86,1 86,1 | 954 | 88 | 884 841 | 83 [876 | 81
cataunyazns | | 87,2 | 90,1 [ 90,7 [ 86,6 | | 852 (898899 89 | [8a6 [87,7 | 86 |838
. 86,1 | 92 | 86,2 | 86,7 859 | 92,6 | 869 | 88,8 845 | 85 | 864 | 79,2
Dfetocs | | 139 | 43,2| +0,8 | +41 | [70:1 | 439 | ;7 [ O’SJ | +7,7 | +59 | +6,8 |+10,1|

Malgrat que la mitjana dels Ultims quatre anys surtin les tres llenglies per sobre el
85%, en tres dels quatre darrers anys, en llengua castellana estem per sota el 85%
d’aprovats, i estem per sota la mitjana de Catalunya. Dins els apartats de llengua

castellana, en tres dels darrers quatre anys, cal millorar en comprensio lectora.

En llengua catalana, els resultats son bons perd també cal tenir present la comprensio
lectora, ja que en dos dels quatre ultims anys hem estat per sota del 85% d’aprovats,
tot i que l'evolucié esta sent bona. Estem en un context sociolinguistic de plena
utilitzacié del catala.

En llengua anglesa tenim molt bons resultats en tots els apartats. El tractament global

de la llengua anglesa a nivell d’escola, el fet que tenim un nombre considerable de
docents amb l'especialitat en llengua anglesa, i el fet que hi hagi un % elevat
d’alumnes que van a extraescolars d’anglés, comporta un context que ajuda a assolir
aquests bons resultats. També, des del curs 2019-20 I'escola participa al programa
GEP i a més s’ha firmat un conveni entre ’Ajuntament de Porqueres i el Departament
d’Educacié per poder tenir el recurs d’'un auxiliar de conversa nadiu per potenciar la

comunicacié oral en llengua estrangera.

1. Fas alguna classe d'angiés fora de les hores de laula?

117 respostes

% d’alumnes de Cicle Superior que
fan classes extraescolars d’anglés |::>
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RESULTATS PROVES COMPETENCIES BASIQUES 6& PER NIVELLS D'ASSOLIMENT %

Catalunya

, talunya

‘ Ctaunya

Catalunya

ER e

v ENTORA

13,3 14,1 17,8 24,4 31,1 36,5 37,8 25
10,9 13,6 34,8 20,5 15,2 35,4 39,1 30,5
153 : 21,8 40,2 22,7

12,8

Catalunya

19

35,3

: alunva

CENTRE: Alumoes amb un nive [l Mig Al / Alt = 68, 7%
CATALUNY A Alumsnes amb un duell Mg AR/ Akt -

32,9

64.7%

alunva

.?u

wp CENTRE: Alumnes amb un nivell Mig-Alt/ Alt - 58.5 %
CATALUNYA: Alumnes amb un nlvell Mig-Alt/ Alt

Catalunya
17.8 13,4 244 26,4 35,6 39,4 22,2 20,8
21,7 14,2 30,4 25,2 21,7 37,5 26,1 23,1
19,3 13,9 333 23,2 36,8 38,7 10,5 243
14,8 22 35,2 37, 28

61.5%

Catalunya

GLOBAL LLENGUA ANGLESA _

Catalunya

CENTRE: Alvmnes @b un nivell Mig-ah /Al = 76,0%

Catalunya Centre Centre Catalunya
15,6 16,5 17,8 22,1 51 37,4 15,6 24
8,7 1431 8,7 17,5 45,7 33,8 37 34,6
7 15,9 21,1 19,5 38,6 31,6 33,3 33
0 15,4 15,8 19,1 26,3 27,5 57,9 38
7,8 15,5 15,9 19,6 [ 326 | 32,4

CATALUNYA: Alumnes amb an nivell Mig-Alt /S Al = &5 %

2.2 COMPETENCIA LINGUISTICA DEL PROFESSORAT

Tot el professorat del centre esta capacitat per exercir com a mestres de llengua

catalana i llengua castellana.

AUTOAVALUACIO DEL MEU PERFIL LINGUISTIC (Uiengua catalana)

A A2 SRS EmE: EECY e c2

Fyyy

COMPR ORAL COIFR LECTORA INTERAC GRAL EXPRES ORAL
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AUTOAVALUACIO DEL MEU PERFIL LINGUISTIC (Liengua castellana)

1.

A A2 BNE EmE: EmC! w2

COMPR ORAL CONPR LECTORA INTERAC ORAL EXPRES ORAL

Pel que fa a I'anglés, que és la llengua estrangera que s’imparteix al centre, el 33,3%
del professorat té un nivell B2 o superior, dels quals un 26,6% tenen formacio AICLE.

AUTOAVALUACIO DEL MEU PERFIL LINGUISTIC (Liengua anglesa)

A O ENAZ S EEE EEC o

- | ro =
CONPR DRAL DOMPR LECTORA NMTERAC ORAL EXFRES ORA)

Tens algun nivell certificat d'anglés?

30 respostes

@ A1, A2 (INICIAL)

@ EB1 (INTERMEDI)

@ B2 (AVANCAT)

@ C1,C2 (SUPERIOR)
® CAP

2.3 PLACES DOCENTS AMB PERFIL PROFESSIONAL

L’escola té definides cinc places amb perfil professional singular:
- 3 places amb perfil amb metodologies amb enfocament globalitzat — EGI -
(1INF+1PRI+1PAN)
- 1 placa amb perfil linguistic en llengua estrangera — IAN — (1PRI)
- 1 plaga amb perfil d’atencié a la diversitat de 'alumnat — DIV — (1PRI)

10
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3. OFERTA DE LLENGUES ESTRANGERES

3.1 PRIMERA LLENGUA ESTRANGERA

L’escola té definida com a uUnica llengua estrangera la llengua anglesa, que
s’inicia a P4.

A 1r i 2 s'imparteix I'especialitat d’anglés 2h. a la setmana.

A partir de CM i CS, es tracta la llengua anglesa de manera integrada com les altres
llengles (catala i castella), per la qual cosa els tutors/es d’aquests nivells que tenen
I'especialitat d’anglés imparteixen la matéria al seu nivell, la qual cosa facilita molt
I’aprenentatge transversal de les llengues.

A nivell d’escola, en els darrers anys, s’esta potenciant la realitzacié d’activitats en
anglés fora de la franja habitual de les “hores d’angles” (titelles/teatre en anglés;
lectura en anglés durant la franja dels 30’ de lectura diaris; realitzacié d’alguna sessio
d’alguna altra matéria en anglés: coneixement del medi; plastica, etc.).

A 6e, participem a I'English Day, juntament amb algunes escoles i instituts de la
comarca.

A partir d’'aquest curs, 2019-20, l'escola participa al programa de generacio

plurilingiie GEP, que té com a objectiu augmentar la competéncia comunicativa en

llengiies estrangeres, a través de la incorporaci® de forma progressiva de

'ensenyament-aprenentatge de matéries no linguistiques en llengua estrangera

(anglés). El programa té un periode d’'implementacié minima de 3 anys (2019-22), i es
comenca a realitzar a Cicle Superior.

A més el Departament d’Educacié ha aprovat un conveni realitzat a través de
'Ajuntament de Porqueres, per tal de portar a terme l'activitat de conversa en anglés a
través de l'auxiliar de conversa (CS), iniciada de forma experimental el curs passat
(2018-19).

A nivell AMIPA, en la mateixa linia de I'escola, per potenciar la llengua anglesa,
s’ofereix una interessant oferta d’activitats extraescolars en anglés (Angles
tradicional amb L’Aula / Happy Kids / Kids & Us) i s’ha dedicat un pressupost per a

comprar llibres en llengua anglesa per a la biblioteca escolar.
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3.2 ACTIVITATS EXTRAESCOLARS D’APRENENTATGE DE LLENGUES |
CULTURES ADDICIONALS

A nivell extraescolar, a part d’activitats en anglés, 'AMiPA també ofereix una activitat
de Francés “Oh la Ia” (MecaCentre). Té com a objectiu I'aprenentatge d’una segona
llengua estrangera i oferir als alumnes comencar a familiaritzar-se en la llengua
francesa, ja que és una mateéria optativa que I'alumnat podra escollir quan van a

I'institut de referéncia.

L’Escola 'Entorn esta dins el Pla Educatiu d’Entorn Banyoles-Porqueres i participa en
el Pla d’Escolaritzacié Extensiva acollint alumnes de procedéncia immigrant de
Banyoles. Es per aquest motiu que els alumnes del PEE possiblement podran
participar del programa LACM (Programa d’Ensenyament de la Llengua Arab i la
Cultura Marroquina). Actualment només hi participen les escoles de Banyoles pero hi
ha la intencié que es faci extensiva a tot el Pla de I'Estany en els propers cursos
escolars.

Aquest programa té com a objectius: 1- Afavorir 'ensenyament de la llengua arab i la
cultura marroquina a l'alumnat marroqui i d’altres origens que hi estigui interessat,
escolaritzat en centres educatius de I'Estat espanyol d’ensenyament primari i
secundari. 2- Desenvolupar valors de tolerancia i solidaritat per aconseguir la inclusio
escolar i sociocultural de I'alumnat d’origen marroqui al Sistema Educatiu Espanyol i a
la societat. 3-Proporcionar a I'alumnat marroqui una formacié que li permeti preservar
la seva identitat i viure la seva cultura respectant la del pais d’acollida. Aquesta

activitat es realitza en horari extraescolar en un centre de Banyoles

4. OBJECTIUS EN RELACIO A L’APRENENTATGE I L’US DE LES
LLENGUES

En acabar 'ensenyament obligatori, el sistema educatiu a Catalunya ha de garantir
que tot 'alumnat, independentment del seu origen linguistic familiar, tinguin un ple
domini de les dues llenglies oficials i el coneixement de, com a minim, una llengua
estrangera amb l'objectiu que assoleixi les competéncies basiques que s’estableixen

en el Marc europeu comu de referencia per a les llengues.
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Tal com marca el decret 119/2015, de 23 de juny, d’'ordenacio dels ensenyaments de
'educacié primaria, els objectius generals referents a l'aprenentatge i Us de les
llenglies son els segients:

- Desenvolupar les competéncies linglistiques basiques tant en llengua
catalana, com en llengua castellana per poder-se comunicar de manera eficac
oralment i per escrit.

- Valorar la lectura i I’habit lector, com una activitat basica per assolir objectius
personals i participar en el temps de lectura que proposi el centre dins I'horari
lectiu.

- Adquirir, almenys en una llengua estrangera, la competencia comunicativa
basica que permeti expressar i comprendre missatges senzills i comunicar-se

amb els altres en situacions quotidianes.

Concrecio dels objectius a I'Escola I'Entorn:

1.- Valorar la realitat multilingtie i multicultural de la nostra societat com a font de
riqguesa personal i col-lectiva, prendre consciéncia de la importancia del domini de les
llenglies en un mon cada vegada meés global i utilitzar amb progressiva autonomia tots
els mitjans al seu abast, incloent-hi les TAC, per obtenir informaci6 i per comunicar-se,
evitant els estereotips linglistics que suposen judicis de valor i prejudicis classistes,
racistes o sexistes.

2.- Desenvolupar la competéncia comunicativa oral i escrita en totes les llengles de
'escola per comunicar-se amb els altres, per aprendre, per expressar les opinions i
concepcions personals, apropiar-se i transmetre les riqueses culturals i satisfer les
necessitats individuals i socials.

3.- Desenvolupar la competéncia en llengua catalana com a vehicle de comunicacio
oral i escrita del centre, per a la construccid dels coneixements, per al
desenvolupament personal i I'expressio, i per a la seva participacio en les creacions
culturals.

4.- Desenvolupar la competéncia en llengua castellana de manera que, al final de

I'educacié obligatoria, utilitzi normalment i correctament les dues llengues oficials.
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6.- Comprendre i respondre en llengua estrangera a les interaccions orals meés
habituals de I'aula, aixi com comprendre missatges orals sobre temes relacionats amb
els interessos dels alumnes, els dels altres i el mén que ens envolta.

7.- Desenvolupar les capacitats expressives i comunicatives de I'alumnat per a ser
interlocutors actius i receptors d’'informacio critics, i per tant, lliures; mostrant sempre
una actitud respectuosa i de col-laboracié.

8.- Comprendre missatges orals i textos escrits que es donen en I'ambit escolar i en el
context social i cultural proper.

9.- Comprendre textos audiovisuals (publicitat, pel-licules, informatius) dels mitjans de
comunicacié o de les tecnologies de la informacié per obtenir, interpretar i valorar
informacions i opinions diferents.

10.- Utilitzar adequadament la biblioteca, els mitjans de comunicacié audiovisual i les
tecnologies de la informacié per obtenir, interpretar i valorar informacions i opinions
diferents.

11.- Utilitzar les llengues eficagment en I'activitat escolar, tant per buscar, recollir i
processar informaci6 com per escriure textos vinculats a les diferents arees del
curriculum.

12.- Produir textos de diferent tipologia i amb diferents suports, relacionats amb el
context social i cultural, amb adequacid, coheréncia, cohesio i correccid linguistica,
segons l'edat.

13.- Reflexionar sobre la llengua i les normes de I'Gs linglistic, a partir de situacions
de comunicacio reflexiva, per escriure i parlar de forma adequada, coherent i correcta
per comprendre textos orals i escrits.

14.- Utilitzar la lectura com a font de plaer i enriquiment personal i apropar-se a obres
de la tradicio literaria.

15.- Comprendre textos literaris de generes diversos adequats quant a tematica i
complexitat i iniciar-se en els coneixements de les convencions especifiques del
llenguatge literari.

16.- Manifestar una actitud receptiva, interessada i de confianga en la propia capacitat
d’aprenentatge i d’us de les llengtes.

17.- Reconéixer les llengues de tot I'alumnat de centre incorporant-les en diferents

activitats i propostes de I'ambit escolar.
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5. CRITERIS METODOLOGICS | ORGANITZATIUS EN RELACIO A
L’APRENENTATGE DE LES LLENGUES

Per tal d’aconseguir formar parlants plurilingles i interculturals, cal I'assoliment de la

competencia plena en catala, la llengua propia de Catalunya, i en castella, com a

garantia que l'escola proporciona als alumnes la competéncia que els cal per tenir les

mateixes oportunitats. Durant I'educacié primaria es fa un tractament integrat de les

diferents llengues del centre a I'hora de planificar-ne els aprenentatges i el tractament

metodologic i didactic. A I'hora de definir la dedicacié horaria de I'ambit linguistic es

respecten els minims que es proposen al decret 119/2015, de 23 de juny, d’ordenacio

dels ensenyaments de I'educacié primaria i s’amplien en I'area de llengua estrangera.

Horari d’educacié primaria

Llengua catalana i literatura
Llengua castellana i literatura

Minims

Estructures lingUistiques comunes

Llengua estrangera

Minims
CcM

140
140
70
105

Minims Minims m(lrl)ilfr;ls[ Globals
cs efapa  oohals  etapa

140 420 — 420
140 420 420
70 245 — 245
140 315 105 420

DISTRIBUCIO HORARIA MINIMA

que tots els centres han de garantir en el seu projecte curricular

DISTRIBUCIO HORARIA RECOMANADA
pel DEPARTAMENT D'ENSENYAMENT

‘ - B T Hores setmanals per nivell
Arees ones hores 35 hores . N
etapa a distribuir = Primer Segon Tercer Quart Cinque Sisé
setmana
- enfcursos
Llengua i literatura catalana
1050 5 30 6 6 6 6 6 6
» |Llenguailiteratura castellana
[
% Primera llengua estrangera 420 2 12
o
£ |Matematiques 840 4 24
L
"® |Ciéncies de la naturalesa
630 3 18
Ciéncies socials
Educacio fisica 315 15 9
0
3 |Educaci6 artistica 525 25 15
=
§ Religié / Educacio en valors civics 315 1.5 9
g
$ |Esbarjo [ = 25 15
]
Oferta centre | 630 3 18
ToTA| 5250 2 150

15




- -

Projecte Lingliistic de Centre- Escola 'Entorn v ENoRH

Lallengua catalana

La llengua catalana sera la llengua que tots els infants utilitzaran com a llengua
vehicular en I'Educacio Infantil i Primaria. Les activitats orals i escrites, les exposicions
del docent, el material i els llibres de consulta, aixi com les activitats d'avaluacié es

faran en llengua catalana en la practica totalitat del periode lectiu.

Educacio Infantil:

En aquesta etapa de I'Educacié Infantil es donara moltissima importancia a tot el
treball oral. S'utilitzara com a llengua vehicular i d'aprenentatge, quasi exclusivament
la llengua catalana. A partir de P4 s’introduira el castella i 'anglés també de forma
oral. L’aprenentatge de la lectorescriptura s’iniciara sempre de manera
contextualitzada i partint sempre de metodologies socioconstructives. S’afavorira
sempre que lalumnat sigui el protagonista del seu aprenentatge. Els docents
d’aquests alumnes seran els que impartiran la practica totalitat dels ambits. Els
mateixos tutors o bé altres mestres del mateix cicle o si s’escau de diferent cicle
impartiran sessions en castella i anglés. Un dels ambients de P4 i P5 es realitzara en
castella, i a P4 i P5 es realitzara una hora setmanal en anglées. Aquestes sessions
seran sempre orals, i la seva proporcid respecte a la distribucié horaria quedara

registrada al Pla Anual.

Educacié Primaria:

En I'Educacié Primaria es faran la majoria dels ambits usant la llengua catalana com a
llengua vehicular i d'aprenentatge, a excepcié de la llengua castellana i la llengua
anglesa.

L’ambit artistic de visual i plastica, al cicle inicial i al cicle mitja es realitzara en dos o
tres tallers, cadascun amb una llengua diferent: catala, castella i anglés. Al cicle
superior, I'ambit artistic de visual i plastica s'impartira en llengua castellana.

Durant el 30’ minuts de lectura diaria, dos dies a la setmana es llegeix en catala, dos

dies en castella i un dia en angles.
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Lallenqgua Castellana

El procés d'aprenentatge de la llengua castellana es desenvolupara des de la
comprensiod, primer a I'expressio oral i expressid escrita progressivament. Els alumnes
s'iniciaran en l'aprenentatge sistematic de la llengua castellana en el Cicle Inicial. De
forma oral tindra presencia des de P4, i escrita quan el/la nen/a domini la competéncia
de lectoescriptura en la primera llengua. En aquesta area s'utilitzara aquesta llengua
en totes les activitats orals i escrites: les exposicions del/de la mestre/a, el material
didactic, els llibres de consulta, les proves. Per tal que el seu Us sigui realment el
d’'una llengua viva, el castella també sera llengua d’aprenentatge en altres situacions
comunicatives: teatre, cangons, jocs, exposicions de projectes... Per tal de potenciar i
millorar el nivell de la llengua castellana, aquesta s’utilitzara com a llengua

d’aprenentatge en I'ambit artistic de visual i plastica (Ed. Primaria).

Estructures comunes

Les estructures comunes, referides només a [I'Educaci6 Primaria, tindran,
preferentment, com a llengua vehicular i d'aprenentatge el catala. Tot i aixi, tenint en
compte les necessitats que indiquen els resultats de les proves d’avaluacié externa en
llengua castellana, aquesta es reforcara en aquest periode/horari. El centre vetllara
perqué no es repeteixin continguts que comparteixen les dues llengties oficials de
Catalunya. Per aix6 s’assegura que hi hagi un espai de coordinacio entre els docents

responsables d’'impartir les llengies catalana i castellana a cada curs.

Llengua anglesa

La primera llengua estrangera que s'introduira en la nostra escola és l'anglés. Aquesta
area sera impartida pels mestres especialistes, aixi com per part del professorat amb
competéncia suficient per poder impartir aguesta materia. Intentarem que com a
minim hi hagi un mestre especialista d’anglés a cada equip docent. L'aprenentatge
d'aquesta llengua es realitzara des d'un enfocament comunicatiu, participatiu i molt
gradual, anant de la comprensié oral i escrita a I'expressio oral per acabar en
I'expressio escrita. L'angles sera la llengua vehicular pel que fa al desenvolupament
de la classe, s'utilitzara aquesta llengua en totes les activitats orals i escrites: les

exposicions del/de la mestre/a, el material didactic, els llibres de consulta, ...
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Els/les alumnes s'iniciaran en l'aprenentatge de l'angles a P4 de manera oral, i amb
una metodologia basicament ladica i comunicativa. Es realitzara una hora setmanal a
P4 i P5 distribuides en dues sessions de 30’, a carrec de I'especialista d’anglés.

La mateixa dinamica s’aplicara al llarg del Cicle Inicial, si bé s’'incrementara a dues
hores setmanals a carrec de I'especialista d’anglés.

A Cicle Mitja es fara especial emfasi en la comprensio i I'expressié oral, mentre que al
final d'aquest cicle i al Cicle Superior es treballara, a més, I'expressié i comprensio
escrites. A partir de Cicle Mitja, es tractara la llengua anglesa de manera integrada
com les altres llengles (catala i castella), per la qual cosa els tutors d’aquests nivells
que tenen I'especialitat d’anglés impartiran la matéria al seu nivell, la qual cosa facilita

molt 'aprenentatge transversal de les llengues.

AICLE:

S’introdueixen continguts d’ambits no linglistics en llengua anglesa seguint la
metodologia AICLE. A Cicle Mitja els alumnes fan un taller de 'ambit artistic de visual i
plastica en anglés durant tot el curs. A cicle superior 'alumnat aprén una part dels
continguts de coneixement del medi en anglés, Science.

Paral-lelament, en els darrers anys s’esta potenciant la realitzacié d’activitats en
anglés, afavorint aixi un tractament integrat de la llengua anglesa. Algunes de les
activitats que es realitzen son: titelles i/o teatre en anglés al CM; realitzacioé d’alguna
sessié practica puntual d’alguna altra matéria en anglées a CM i CS (alguna sessio
practica de coneixement del medi natural o0 matematiques); preséncia de la llengua
anglesa en tots els projectes realitzats a partir de CM; cada dimecres els alumnes de
6e diuen per la megafonia interna de I'escola, el temps i el menud en angles; etc.

A més, a partir d’'aquest curs, 2019-20, I'escola participa al programa de generaci6

plurilingiie GEP, que té com a objectiu augmentar la competéncia comunicativa en

llenglies estrangeres, a través de la incorporaci6 de forma progressiva de
'ensenyament-aprenentatge de matéries no linglistiques en llengua estrangera
(anglés). El programa té un periode d'implementacié minima de 3 anys (2019-22), i es
comenca a realitzar a Cicle Superior. La Comissié6 GEP ha dissenyat el seu Pla
d’Accio on es concreten totes les actuacions a nivell de propostes d’aprenentatge i de

comunicacio.
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Amb totes aquestes actuacions es garanteixen meés hores de contacte amb la llengua

anglesa i un aprenentatge linguistic i de continguts més significatiu.

D’altra banda, com que considerem que la competencia comunicativa no és
exclusivament un afer de les arees linguistiques, totes les arees col-laboren en el

desenvolupament de les capacitats comunicatives dels alumnes.

Biblioteca Escolar:

Comptem amb la col-laboracié de 'AMIPA per anar millorant aspectes diversos de la
biblioteca en coordinacié amb la comissio de biblioteca.

Es fomenta I'is de la biblioteca com a eina basica i habitual per al desenvolupament
de I'habit lector, la competencia informacional, la cerca d’informacioé i 'adquisicié de
nous coneixements d’una forma cada cop més autonoma. La biblioteca és I'eix
vertebrador de la lectura a I'escola. Els alumnes hi van una sessi6 setmanal durant la
qual es fan activitats d’animacio a la lectura, préstec, diferents tipus de lectura...
L’Escola i TAMIPA col-laboren per tal de poder oferir el servei de biblioteca amb una
bibliotecaria, quatre dies a la setmana (dimarts, dimecres, dijous i divendres) durant la
franja del migdia, la qual cosa permet als alumnes anar-hi a fer deures, llegir, fer cerca
d’informacio i el préstec de llibres.

S’ha establert una coordinacié amb la Biblioteca Municipal Carles Fontsere. L’escola i
la biblioteca municipal es coordinen cada curs per establir les linies de treball
conjuntes i poder concretar el calendari d’activitats que es duran a terme.

Creiem que és molt important la col-laboracio entre la biblioteca publica i la biblioteca
escolar ja que compartim els mateixos objectius de promocié de la lectura i de
formacié d’usuaris, i pretenem que els alumnes de I'escola esdevinguin uns bons

usuaris de la biblioteca publica en el futur.

Padrins de lectura:

Des de fa bastants anys funciona a I'escola un programa d’apadrinament lector en el
qual els alumnes de 6¢€ i 1r s’aparellen durant 10 sessions de 30 minuts i llegeixen
plegats. Aquesta activitat es realitza al segon trimestre. Els alumnes més grans fan un

treball previ amb els materials que els docents han preparat per a aquesta activitat.
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Reunions de caracter pedagoaqic:

Es programen sessions de treball pedagogic a través de reunions de cicle, intercicles
o d’equips docents per coordinar diferents temes, alguns relacionats amb I'ambit
linglistic. Amb aquestes sessions es pretén unificar les programacions i metodologies
del centre pel que fa a les llengies i evitar la repeticio de continguts. Inicialment es fa
un treball entre els docents d’un mateix cicle i s’acaba fent una coordinacié vertical a

través dels intercicles.

Indicadors de centre:

Cada any es fa una analisi minuciosa dels indicadors de centre per tal de garantir que
el nivell de competencia linguistica dels nostres alumnes sigui el desitjat al final de
'etapa. En cas de detectar resultats més baixos dels esperats en algun ambit es
prenen les decisions pertinents per reconduir els resultats i tenir-ho en compte en la

Programacié General Anual de Centre (PGA).

Dimensio plurilingle:
L’escola fomenta el respecte per la diversitat linguistica i el desig d’aprendre altres

llengiies i d’enriquir-se de totes les llengues i cultures.

6. RECURSOS | ACCIONS COMPLEMENTARIS

El centre no disposa d’aula d’acollida ni de suport linglistic i social per als
alumnes nouvinguts. Quan arriba un alumne al centre en I'etapa de primaria que no
parla cap de les dues llengles oficials, la treballadora social de 'EAP fa una entrevista
amb la familia per detectar si hi ha algun tipus de necessitat . Si es percep necessitat
social la treballadora social se n'ocupa de gestionar-la. Si es perceben necessitats
educatives greus alienes a la situacio social o pel fet de ser nouvingut, es deriva a
I'EAP perqué en faci una valoraci6. A nivell intern de centre s’apliquen estrategies
metodoldgiques i organitzatives en funcié de I'avaluacio inicial realitzada i se li intenta
destinar un suport setmanal individualitzat per tal d’agilitzar la seva capacitat de
comunicacio, que es pugui desenvolupar en el seu dia a dia i facilitar la seva integracio

en el grup classe.
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El centre disposa del recurs de l'auxiliar de conversa en anglés. Des d’aquest curs
2019-20, el Departament d’Educacié ha aprovat un conveni realitzat a través de
I'Ajuntament de Porqueres, per tal de portar a terme I'activitat de conversa en anglés a
través d’'un auxiliar de conversa natiu (CS), iniciada de forma experimental el curs
passat (2018-19). Les funcions d’aquest auxiliar sén fomentar la comunicacié oral dels
alumnes en un context real i comunicatiu i donar suport linguistic tant als alumnes com
als docents.

A 6e participem a ’English Day, juntament amb altres escoles i instituts de la comarca.
El centre disposa del voluntariat de familiars i d’alumnes de 1r i 2n dESO per
potenciar la lectura a través del sofa de lectura a Ed. Infantil, al Cicle Inicial i 3r.

El centre participa al Club de Lectura Comarcal a través dels S.E. del Pla de 'Estany
i la Biblioteca de Banyoles. Aquest programa té com a objectiu que els alumnes de 5e,
de forma voluntaria, s’apuntin en clubs de lectura per fomentar el gust per la lectura.
L’Escola 'Entorn esta dins els Pla Educatiu d’Entorn Banyoles-Porqueres i participa
en el Pla d’Escolaritzaci6 Extensiva acollint alumnes de procedéncia immigrant de
Banyoles. Es per aquest motiu que els alumnes del PEE possiblement podran participar
del programa LACM (Programa d’Ensenyament de la Llengua Arab i la Cultura

Marroquina).

7. LA COMUNICACIO INTERNA | LA RELACIO AMB L’ENTORN

L’Escola 'Entorn fara us de la llengua catalana com a llengua vehicular en tots els
ambits, tant de relacid amb I'alumnat, relacid amb les families, com entre els docents i
personal no docent, aixi com també amb I'Administracié en general.

S'elaboraran els informes, certificacions, cartes, avisos, etc., en catala, pel que fa a la
llengua escrita; qualsevol tipus de relacié amb entitats que no pertanyin a I'ambit de la
Comunitat Catalana, la comunicacié sera amb ambdues llengties (catala i castella) o
bé en castella.

Tambeé s'usara formalment la llengua catalana, de forma oral, en les entrevistes amb
les families sempre i quan ens consti la seva comprensio, aixi com amb infants i
persones relacionades, directa o indirectament amb I'escola, i entre els docents del
Claustre. Quan una familia nouvinguda requereix una atencio personalitzada en una

altra llengua es buscaran mecanismes per tal d’assegurar la correcta comunicacio.
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8. LA FORMACIO | L’ACREDITACIO LINGUISTICA DEL
PROFESSORAT

L’equip directiu fomentara la participacié dels docents, a nivell de centre i a nivell
personal, en programes de formacio impulsats pel Departament d’Educacié per
garantir un bon domini de les estrategies metodologiques necessaries per tal que els
alumnes assoleixin un bon nivell de competencies linglistiques.

- A nivell de centre es participa en el programa de comunicacio oral “Tenim la
paraula” (programa pilot curs 2019-20). Aquest programa té com a objectius: 1-
Millorar la didactica de la llengua oral i incrementar les activitats orals academiques
i escolars. 2- Promoure la reflexi6 i la consciencia del professorat sobre I'Us
professional de la llengua oral: model linglistic, dinamitzador i corrector. 3-
Promoure activitats de col-laboracié amb I'entorn que incrementin les oportunitats
d’us oral de les llenglies objecte d’aprenentatge.

- A nivell de centre també es participa en la Xarxa de Competéncies Basiques (XCB).

9. ACTUALITZACIO, APROVACIO | DIFUSIO DEL PROJECTE
LINGUISTIC DE CENTRE

El present Projecte Linguistic s’anira revisant i sera susceptible de modificacio a
través d’una valoracio periodica per part del coordinador/a linguistic/a, I'equip directiu i
'equip de mestres, i d’'acord amb la Memoria i la Programacié General Anual del
centre. Els canvis hauran de ser aprovats en Claustre de mestres i també en reunié
de Consell Escolar.

El Projecte Linguistic del centre estara publicat a la pagina web de I'escola amb la
resta de documents prescriptius per tal que estigui a I'abast de tothom qui el vulgui

consultar.
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Projecte Lingliistic de Centre- Escola 'Entorn v ENoRH

Diligencia d'aprovacio havent escoltat el Claustre i el Consell Escolar

Xavier Combis Colomer, com a secretari de I'Escola 'Entorn,

CERTIFICO
gue aquest Projecte Educatiu de Centre ha estat aprovat havent informat i escoltat el
Claustre (13 de maig de 2020) i el Consell Escolar (16 de juny de 2020) de I'Escola.
| aixi ho faig constar

Xavier Combis Colomer Segell del centre Josep Galceran Compte

Secretari vist-i-plau Director
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